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SAMOLOTEM DO POLSKI
1480 F (tam i z

Odloty z 7 miast francuskich oraz Brukseli i Luksemburga

owrotem) *

KRAKOW en cours d'étide

Pour vos prochains voyages €t vacances
il est prudent de réserver dés maintenant

W numerze

« Samolotem do Polski

« Editorial

« Guide pratique

« Business et opportunities

« Carnet d'adresses

« Petites annonces

« Adresses utiles

« Samochody : informacja, przepisy,
eksport

Francja « Polska
3dni400F ., 8dni 450 F

zwigzane z wywozem samochodu

» dowdd rejestracyjny (carte grise WW export)
» miedzynarodowa karta cyrkulacji pojazdu

» dokumenty celno-graniczne (EUR 1 + Ex 1)

UBEZPIECZENIA SAMOCHODOWE

Francja « Europa Wschodnia

FORMALNOSCI ADMINISTRACYJNE

T 0 147 03 90 00 w godzinach otwarcia biura, w tygodniu
T 0 609 02 84 17 po zamknieciu biura

Gditorial

Guide pratique

Le nouveau guide pratique sur la
Pologne et la “Polonia” de France vient
de sortir (Edition 1997-98). Ce guide est
indispensable et pratique pour tout ce
qui concerne les activités pratiques,
commerciales et culturelles ainsi que
dans les loisirs ou dans les démarches.
POL-INFO existe depuis 1991 .

Le guide POL-INFO est diffusé dans des
divers points de ventes, mais si vous ne
le trouvez pas, vous pouvez adresser
votre reglement (30 F + 8 F de frais
d’envoi) a I’auteur-éditeur M. Bednarek
26 avenue Sainte Marguerite “B”

06 200-Nice.

NB. Ce guide est particuliérement conseillé,
et contient beaucoup d’informations pour
qui souhaite étre efficace dans ses entre -
prises ou ses démarches .

olska - kraj wielu wybitnych
ludzi : kobiet i mezczyzn;
ktérzy swojq osobowosciq i

dziataniem  wynurzyli  z
mroku swojq Ojczyzne, tkwigcg w nim
juz od ponad pdt wieku. Niewatpliwie
najstynniejszym dzieckiem Polski jest
ten, przez ktérego niesione wartosci
moralne, wartosci ducha z kohcem
tego XX wieku zmuszajg do respektu
nawet tych niewierzacych. Wyrazy
uznania dla tego, ktéry z uporem
potrafit méwi¢ “nie”, istniejacym ukta-
dom burzagc mury uwazane dotych-
czas za niezachwiane...

Historia i Swiat zapamieta jedno
stowo wypetnione nieprzejednanq
mocq i sitq “Solidarnos¢”. To zapewne
najpiekniejsze stowo w jezyku polskim,
na dzwiek ktérego zjednoczyty sie

miliony kobiet i mezczyzn w walce o
odzyskanie utraconej od kilkudziesieciu
lat wolnosci. Z kohcem ubiegtego roku
uhonorowano twoérczosé¢ wielkiej poet-
ki polskiej przyznajac jej nagrode
Nobla.

W imie solidarnosci Polacy zamiesz-
kujocy we Francji, przebywajacy tu
chwilowo z tego czy innego tytuty,
badz po prostu pracujac tutaj, odbie-
rajq z duzym zainteresowaniem wszel-
kie informacje praktyczne oraz te,
mogace przyczyni¢ sie do poprawy ich
zycia codziennego, z czym wychodzi
naprzeciw wktadajac catq swojq ener-
gie redakcja “Dzien dobry”.

Niedawno przedstawiciel Polski spra-
wujacy funkcje w jednym z regiondw
Francji, ktéremu nalezq sie stowa uzna-
nia i szacunku za rzetelnq prace i ener-

gie, w swoim ostatnim skierowanym
do redakcji liscie zwrdcit nam uwage
mowiac “Zaréwno dla Polakéw
mieszkajqcych we Francji jak i dla
samych Francuzéw, Paryz nie jest
zwierciadtem prawdziwej Francji”.

Wychodzac z tego prostego lecz
jakze ewidentnego stwierdzenia AFPE
“Dzien dobry” dostarcza czytelnikom i
osobom kierujgcym pod jej adresem
zapytania jok najciekawszych i god-
nych uwagi informacii.

Zacytujemy te ostatnie. Z poczqt-
kiem tego roku, nasi cztonkowie mogli
uda¢ sie do Polski samolotem odlatu-
jac z Paryza do Gdanska, Poznania i
Warszawy po cenach powiedzmy
“bardziej moralnych” i to dzieki

ciag dalszy na 3-ej stronie



Samolotem do Polski : 1 480 F (aller et retour)
AU DEPART DE FRANCE VERS VARSOVIE

Conditions d’obtention et
de delivrance des billets
pour VARSOVIE

ADHERENT AFPE a jour de sa
cotisation 1997

¢ ler voyage : prix net taxes d’aéro-
ports comprises — 1.480F

* Voyages suivants (1.480F+50F de
frais de gestion) — 1.530F

NOUVEL ADHERENT de plus de
16 ans

* ler voyage : 1.480F + 150F
d’adhésion 97 a I’Association —
1.630F

* Voyages suivants (1.480F+50F de
frais de gestion) — 1.530 F

SANS ADHESION NECESSAIRE
POUR :

¢ Jeunes de 12 a 16 ans

(si accompagné par un adhérent
adulte — 1.530 F

¢ Moins de 11 ans aller et retour —
1.070 F

¢ Moins de 2 ans — 250 F

Jours DEPARTS de Arrivée Départ ARRIVEE a
Transit Transit
1.2.3.4.5.6.7. |PARYZ CDG 9.00 9.55 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5. PARYZ Orly 7.40 8.40 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6.7. |LYON 9.35 11.00 12.00 WARSZAWA. 14.00
1.2.3.4.5.6. LYON 7.05 8.25 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6. NICEA 7.05 8.40 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6. MARSYLIA 7.30 915 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6. BORDEAUX 7.35 9.05 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6. STRASBURG 7.35 8.25 12.00 WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6. NANTES 8.10 9.30 12.00 WARSZAWA 14.00
1.2.3.4.5.6.7. |BRUKSELA 12.00 Non - stop WARSZAWA  14.00
1.2.3.4.5.6.7. |LUKSEMBURG 8.05 8.50 12.00 WARSZAWA  14.00
AU DEPART DE VARSOVIE VERS LA FRANCE
Jours DEPARTS de Arrivée Départ ARRIVEE a
Transit Transit

1.2.3.4.5.6.7. |WARSZAWA 15.00 17.00 18.25 PARYZ CDG 19.30
1.2.3.45. 7. |WARSZAWA 15.00 17.00 19.45 PARYZ Orly 20.50
1.2.3.4.5.6.7. |WARSZAWA 15.00 17.00 19.05 LYON 20.30
1.2.345. 7 WARSZAWA 15.00 17.00 19.20 NICEA 21.00
1:2.345, 7 WARSZAWA 15.00 17.00 18.40 MARSYLIA 20.25
1.2.34.5. 7 WARSZAWA 15.00 17.00 18.55 BORDEAUX 20.30
1.2.34.5. 7. |[WARSZAWA 15.00 17.00 18.55 STRASBURG 20.00
1.2.3.4.5. 7 WARSZAWA 15.00 17.00 20.00 NANTES 2125
1:2:3:4.5. 7. WARSZAWA 15.00 Non - stop BRUKSELA 17.00
1.2.3.4.5.6.7. |WARSZAWA 15.00 17.00 19.20 LUKSEMBURG 20.05

Samolotem do Polski : 1 850 F a 2 070 F (aller et retour)

AU DEPART DE FRANCE VERS GDANSK - POZNAN - SZCZECIN

Hétel de PAIN *

(2 300m du Palais des Expositions)

Swietnie usytuowany (Métro
Convention i Porte de Versailles)

w wiekszosci w tazienki i TV.
Specijalizujemy sie¢ w przyjmowaniu
kientow indywidualnyxh i grup. Czesé¢
personelu méwi po polsku.
Tel. 01 45 32 44 33
Fax 01 45 32 58 95

60, rue Olivier de Serres
75015 PARIS

Jours DEPARTS de Arrivée Départ ARRIVEE a

Transit Transit
1.2.3.4.5.6.7. |PARYZ 7.35 9.25 10.30 GDANSK 11.45
1.2.3.45. 7. |PARYZ 7.35 9.25 10.20 POZNAN 11.45
1.2.3.4.5. PARYZ 7.35 9.25 10.20 SZCZECIN 11.20

AU DEPART DE GDANSK - POZNAN - SZCZECIN VERS LA FRANCE

Jours DEPARTS de Arrivée Départ ARRIVEE a

Transit Transit
1.2.3.4.5.6.7. |[GDANSK 12.30 13.45 16.35 PARYZ 18.30
1.2.34.5. 7. |POZNAN 12.20 13.40 16.35 PARYZ 18.30
1.2.3.4.5. SZCZECIN 12.10 13.10 14.20 PARYZ 16.05

Conditions d’obtention et
de delivrance des billets
pour GDANSK, POZNAN,
SZCZECIN

Hétel posiada 35 pokoi, wyposazonych

TARIFICATION EN CLASSE “V”
VALABLE JUSQU’AU 31.10.97

® adultes — 2.070 F
* Moins de 12 ans — 1.420 F
*Moins de 2 ans — 200 F

TARIFICATION EN CLASSE “Q”
VALABLE JUSQU’AU 31.10.97

¢ adultes — 1.850 F
*Moins de 12 ans — 1.165 F

AFPE “DZIEN DOBRY”

Amitiés Franco-Polonaises & de I'Est Européen

4, rue Cambon (5 pietro, biuro N'7) 75001 PARIS Métro Concorde

Biuro znajduje sie 50m od Kosciota Polskiego

od poniedziatku do pigtku w godz 10" - 18, w soboty w godz 9 - 13%

TEL. 01 47 03 90 00

Informations completes par correspondance en joignant une enveloppe affranchie a votre adresse.
Informations par téléphone en dehors des jours et d’heures d’ouverture 0 609 02 84 17

*Moins de 2 ans — 200 F
IMPORTANT : ces prix sont nets

toutes taxes d'aéroports, charges et
adhésion AFPE incluses

DZIEN DOBRY
Nr 5 - kwiecien/maj 1997




Samochody : informacja, przepisy, eksport

KUPNO SAMOCHODU WE FRANCIJI

Przy zakupie samochodu okazyjnego we Francji a nastepnie jego wywozie do Europy Wschodniej,
a zwtaszcza do Polski, zachowaé nalezy szczegoélng ostroznosé, tak przy kupnie jak w dopetnieniv
niezbednych formalnosci, by nieswiadomie nie narazi¢ si¢ na ryzyko lub nieprzewidziane optaty.

Zacznijmy od kupna samochodu.
Istnieje kilka mozliwosci lecz czesto,
ta najbardziej intratna finansowo,
staje sie przyczyng wielkiego roz-
czarowania.

Zakup u profesjonalisty

Wiemy o tym, ze samochéd
nabyty u profesjonalisty przeszedt
kontrole technicznq i pociqga
sprzedawce do odpowiedzialnosci
w przypadku ujawnienia sie tej czy
innej usterki, niewidocznej przy
kupnie. Ceny sq zawsze zblizone
do “Argus’a” + 10% - notowanie,
ktére we Francji jest gtownq refe-

rencjq.

Wyprzedaz
majqtku publicznego

Nastepnie istniejo tak zwane
przetargi i tu nalezy zachowac
szczegblnq przezornos¢ z wielu
wzgledow.

Pierwszy rodzaj przetargdbw to
“vente des domaines” (wyprzedaz
majatku publicznego), gdzie sprze-
dawane sq samochody uzywane
przez funkcjonariuszy administracii
publicznej, samochody zarekwiro-
wane przez policje, samochody
znalezione po kradziezy, nie rekla-
mowane w okreslonym terminie
przez spotki ubezpieczeniowe.
Administracja przetargu majatku
publicznego, mimo iz przedstawia
globalnie stan techniczny i mecha-
niczny pojazdu nie daje dokumentu
odbytej kontroli technicznej, ktora
przypomnijmy jest obowiazkowa,
niestety tylko w odniesieniuv do
organizméw i 0s6b prywatnych.

Méwiqc jasno : to, czego zqda
panstwo od innych nie egzekwuje
wobec siebie.

Karte rejestracyjnq zakupionego
samochodu otrzyma¢ mozna
dopiero po przejsciu oficjalnej,
bardzo precyzyjnej kontroli tech-
nicznej tzw. “passage aux mines” ;
cena ok. 750F. Jezeli po pierwszym
egzaminie ujawnione zostanq uster-
ki, nalezy ponownie poddaé samo-
chéd kontroli, viszczajoc kazdora-
zowo tq samq kwote, i tak az do
momentu, gdy pojazd bedzie
odpowiadat wszelkim  normom
wytyczonym przez tq administracje!

Licytacje

Istnieje rowniez przetarg organi-
zowany przez taksatorow licytacy-
jnych (commissaires-priseurs). Sq tu
gtdbwnie samochody zabrane nie-
wyptacalnym klientom przez spotki
kredytowe ; samochody, ktérych
pozbywajq sie przesiebiorstwa
trudniqce sie wynajmem aut, czy po
prostu w zwigzku z bankructwem
czy likwidacjq zaktadu.

Nalezy réowniez dodac, ze kon-
cesjonariusze samochodéw znalezli
tutaj znakomitq okazje w jednora-
zowym pozbyciu sie sktadu po-
jazddw uchylajac sie w ten sposéb
od doprowadzenia ich do stanu i w
Zapewnieniu gwarancji.

Przy zakupie samochodu na
tego typu przetargu, w momencie
wykrycia wady fabrycznej danej
czesci mechanicznej, teoretycznie
istnieje mozliwos¢ ztozenia rekla-
macji. Teoretycznie, bowiem kwote,
ktérq trzeba uiscié na wszczecie
procedury przewyzszy znacznie
uzyskany zysk.

Nie zapominajmy, ze do ceny
zakupu nalezy doda¢ 10,854%
optat !

Niedawno miody chtopak, z
myslg dokonania transakcji stulecia,

zakupit maty furgon za 32 000 F,
co mu przyniosto 20% zysku (noto-
wanie Argus'a 40 000 F). Radosé¢
trwata krétko. Wymiana defektow-
nej czesci, nie umieszczona w
raporcie kontroli technicznej, kosz-
towata go 14 0QO F, nie wliczajac
godzin pracy.

Kupno od osoby prywatnej

Konczymy kupnem samochodu
od osoby prywatnej, gdzie
zauwazamy  wiele  zalet
mozliwos¢ wyprébowania samo-
chodu, obecnosé¢ przy kontroli
technicznej, a. przede wszystkim
mozliwos¢ dyskutowania ceny.
Prasa specjalizujgca sie w tego
typu ogtoszeniach utatwia kontakt
pomiedzy osobami prywatnymi,
zaréwno sprzedajacymi jak kupuja-
cymi.

Gietdy samochodowe

Nie pominajmy niedzielnych
gietd, gdzie w minimalnym czasie
mozna obejrze¢ duzq ilos¢ samo-
chodéw i krétko przed zam-
knieciem o godzine 13.00 uzyskaé
intratnq cene.

Czytelnik doskonale zrozumie,
ze rolq AFPE nie jest zniechecenie
go lecz przeciwnie, radzimy zacho-
waé  szczegdlnq uwage i
ostroznosc.

DZIEN DOBRY




WYWGZ SAMOCHODU Z FRANCII

Przy wywozie samochodu okazyjnego z Francji nalezy dopetni¢ niezbednych formalnosci
administracyjnych azeby dojecha¢ bezpiecznie i spokojnie do Polski.

Numer rejestracyjny WW2...
i miedzynarodowa karta
cyrkulacji pojazdu

Przychodzi moment wywozu
samochodu z Francji. Samochod
nowy, przeznaczony na eksport,
jezdzi na numerach rejestracyjnych
WW?2... i posiada miedzynarodowq
karte cyrkulacji pojazdu. Gdy jest
on zwolniony od cta, okreslone
dokumenty (Ex 1 i EUR 1 muszq by¢
pdbite w biurze celnym, na granicy
niemiecko-polskiej, granicy krajow
Unii europejskiej (CEE).

Kupujac samochéd uzywany na-
lezy pamietaé by na fakturze figu-
rowat adres zamieszkania w Polsce,
przy czym prawo francuskie po-
zwala na poruszanie sie pojazdem
na numerach rejestracyjnych po-
przedniego wiasciciela jeszcze
przez okres 15 dni od daty zakupu.

Wyijatek stanowiq samochody
kupione na wyprzedazy majatku
publicznego (domaines), ktére maja
prawo do cyrkulacji dopiero po
przejsciu obowigzkowej kontroli
(passage aux mines).

Zgodnie z przepisami obowiqzu-
jacymi w krajach Unii europejskiej
samochdéd uzywany przejezdzajoc
tranzytem przez Belgie i Niemcy
powinien posiadac¢ numery rejestra-
cyjne WW2... i miedzynarodowq
karte cyrkulacji pojazdu. Wielu
Polakéw uchyla sie od dokonania
tych formalnosci zawozac go na
numerach na jakich zostat zakupio-
ny, poniewaz wtadze polskie tole-
rujo numery oryginalne pod warun-
kiem, ze kierowca przedstawi
dokument wtasnosci pojazdu.

Zielona karta

Rzadkie sq przypadki zatrzyma-
nia kierowcy przez niemieckie
wtadze celne na granicy zmuszajac
go do powrotu do Francji celem
dopetnienia niezbednych formal-
nosci, czy unieruchomienie samo-
chodu do momentu uiszczenia
wymaganych dokumentow. Kie-
rowca musi réwniez posiadac
dokument stwierdzajacy, ze pojazd
jest ubezpieczony - zielonq karte.

DZIEN DOBRY

Nalezy zapamietaé, ze poru-
szajoc sie we Francji samochodem
bez zielonej karty w momenci kon-
troli drogowej, pojazd zostaje za-
blokowany przez policje az do mo-
mentu przediozenia ubezpieczenia
i viszczenia wysokiego mandatu.

Podobnie postepuja wiadze nie-
mieckie, ktére reklamujq zielong
karte nawet na przejsciu granicz-
nym, a jej brak pociaga kierowce
do zaptacenia wysokiego mandatu
od 700 do 1000 marek.

Whiosek, by spokojnie prze-
wiez¢ samochdéd do kraju, nalezy
wyjecha¢ z Francji na numerach
WW?2... z miedzynarodowq kartq
cyrkulacji pojazdu i z krotkotermi-
nowym ubezpieczeniem. Nadmien-
my, ze wydatki zwigzane z doko-
naniem formalnosci administracyjny-
ch poréowna¢ mozna do ubezpie-
czenia, na poczatku wydaje sie
bardzo drogie... zwtaszcza przed
zaistniatymi problemami.

Regularyzacja samochodu
w Polsce

Odnosnie regularyzacji samo-
chodu w Polsce i przedtozenia
zwigzanych z tym dokumentow,
trzeba wiedzie¢, ze Polska nalezy
do tych krajow z ktorymi Unia CEE
nawigzata porozumienie handlowo-
celne, a zatem okreslone dokumen-
ty administracyjne wydane we
Francji majq oficjalng wartosé
wobec polskich wladz celnych.

Przy kupnie nowego samochodu
zwolnionego od cta z kartq rejes-
tracyjna WW2..., miedzynarodowq
kartq cyrkulacji pojazdu, nalezy
rowniez przedtozy¢ Ex1l i EURI,
ktore podbite zostanq przez nie-
mieckie witadze celne.

Na mocy wyzej cytowanego
porozumienia, dokumenty Ex1 i
EUR1 sq niezbedne rowniez dla

samochodéw okazyjnych, gdy
cena ich jest rowna lub wieksza od
5110 ecu (ok. 35.500 F). Dla
samochoddéw okazyjnych, ktérych
wartos¢ jest nizsza od powyzszej
kwoty, Ex1 nie jest obowiazkowy
lecz mocno polecany.

Na tym dokumencie naniesiona
jest doktadna cena pojazdu na
podstawie przedtozonej faktury
lub zaswiadczenia wystawionego
na przetargu.

Uwaga, zaswiadczenie z prze-
targu powinno zawiera¢ adres
zamieszkania w Polsce, w przeciw-
nym razie niemozliwym jest uzyska-
nie Ex1.

Deklarowana cena

Uwaga tymczasem na deklaro-
wang cene.

Na mocy porozumienia pomie-
dzy Polskq i krajami Unii CEE, gdy
zadeklarowana kwota budzi waqt-
pliwosci polskich wiadz celnych,
mogq oni przystgpic do weryfika-
cji zwracajgc sie do wydziatu
finansowego danego kraju.

Informujemy, Zze nie jesteSmy w
stanie odpowiedzie¢ na pytania
odnosnie wysokosci optat celnych
w Polsce, warunkéw jakie trzeba
spetniac, by méc by¢ zwolnionym z
optat granicznych w ramach defini-
tywnego powrotu do kraju (prze-
siedlenie mienia).

Radzimy w tych przypadkach
zwracac sie do biura radcy praw-
nego przy Ambasadzie Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Paryzu.

AFPE “Dzien dobry” oferuje
panstwu pomoc w dopetnieniu for-
malnosci administracyjnych, zwig-
zanych z wywozem definitywnym
pojazdu.

Méwigc do zobaczeniq, zyczy-
my udanych transakcji i szerokiej
drogi.

Francja e Polska

3dni400F « 8dni450F

zwigzane z wywozem samochodu

» dowdd rejestracyjny (carte grise WW export)
» miedzynarodowa karta cyrkulacji pojazdu
 dokumenty celno-graniczne (EUR 1 + Ex 1)

FORMALNOSCI ADMINISTRACYJNE

T 0 147 03 90 00 w godzinach otwarcia biura, w tygodniu
T 0 609 02 84 17 po zamknieciu biura

UBEZPIECZENIA SAMOCHODOWE

Francja ¢ Europa Wschodnia

=
=

=




WYBIERZ KOMPETENCJE | BEZPIECZENSTWO
PODROZAC LEGALNYMI | REGULARNYMI LINIAMI
MIEDZY POLSKA A FRANCJA

Wyjazdy / powroty do 30 miast : CODZIENNIE

Biatystok, Bolestawiec,
Gdansk, Gdynia, Gliwice,
Kalisz, Katowice, Konin,
Koszalin, Krakow Legnica,

Lublin, £6dz, Moscou,

Minsk, Olszyna, Olsztyn,
Opole, Piotrkow Tr. Poznan, | Zamos¢, Zgorzelec,

Putawy, Radom, Rzeszow,

Stupsk, Tarnéw, Torun,
Warszawa, Wroctaw,

Zielona Géra

AFPE CENTRALNE BIURO LEGALNYCH LINII AUTOKAROWYCH

4, rue Cambon

75 001 PARIS

(5 pietro, biuro nr 7)

Metro Concorde

(50m od Kosciota Polskiego)

Tél. 01 47 03 90 00
oraz 06 09 02 84 17

(po zamknieciu biura)

Lista przedsiebiorstw licencjono-
wanych przez Ministerstwo
Transportu i Turystyki do wglqdu
w biurze AFPE

BIURO CZYNNE
od pon. do pigtku 10 -18%
w soboty . AL £

Business & opportunities

Ceny ponizszych artykulow przeznaczone sa
wylacznie na eksport do krajow nie wchodzacych
w sklad Wspélnoty Europejskiej.

Osobv 7ainteresowane, proszone sa o kontakt z
redakcja “Dzien dobry” za posrednictwem taksu

00.331 47.03.90.03

ARTYKULY ALKOHOLOWE
w butelkach 0,70 1

e Gin Tilburys 37°5 5:02-F
e Gin Clinton 38° 727 B
o Spirit Whisky Tilbury 40° 502°F
e Spirit xhisky “Old Horland” 40° S22 F
Whisky 3-letnie

e Scotch whisky “Great Scott” 40° 8.40 F
e Scotch whisky “Old Clinton” 40° 8.62F
e Scotch whisky “Old Portland’40° 8.71F
Whisky 5-letnie

e Whisky “Very long” 40° 891F

Whisky 8-letnie
o Whisky “Kentucky straight bourbon™ 40° 17.02 F
Whisky 12-letnie

e Scotch whisky “Royal Gordon”40° jo )l 5
Whisky 21-letnie
e Scotch whisky “Royal Gordon"40° 7093 F
Wodkas - Brandy - Cognac
e Wodka Rubiskaya” 37°5 5.02 F
e Wodka Petroff (butelka diament) 40° 7.68 F
o Brandy Napoleon “Prince de Goyon™ 40° 5.08 F
e Brandy Napoleon “Prince de Goyon” 40°

(butelka satynowa) 5.25F
e Brandy *#* 40° 1547 F
e Brandy VSOP 40° 15.38 F
e Cognac **+ 40° 29.38 F
e Cognac VSOP 40° 35.67 F
Wino musujace
Brut - sec -demi sec 7.04 F

Sprzedaz minimalna : 1 kontener (2519 karto -
noéw , po 6 butelek kazdy)
ODZIEZ

® 50 000 szt. rajstop, renomowanej marki fran-
cuskiej w cenie od 3.90 F do 4.90 F za sztuke.

3 @wetz'tes annonces __

WARSZAWA centrum - mieszkanie
do wynajecia 2 pokoje 52m?2
tel. (22).617.85.86
VARSOVIE centre - appartement a louer
2 piéces 52m2
tél. 01 60 04 15 10 ou 01 60 04 68 49

ZESPOt MUZYCZNY SZUKA 1!
Spiewajaacego perkusisty lub klawiszowca
(repertuar w wigkszosci polski) nie koniecz-

nie dysponujacego instrumentem.
Tel. 01 46 82 73 67

Pour |'ouverture prochaine d'un
SALON DE COIFFURE EN POLOGNE, nous
RECHERCHONS UN MANAGER avec ou
sans brevet au profil dynamique, passionné
et ambitieux
Envoyer photo, lettre de motivation manus-
crite et C.V. HEB France M. Hubert
Cheramy 4, rue Coste 69300
Caluire&Calvire-France

Szukam dwéch pracownikéw w
zawodzie SLUSARZ-MONTER z uregulo-
wanym pobytem i znajomosciq jezyka fran-
cuskiego
Tel. 06 08 60 76 23
lub 01 69 28 09 32 (po godz. 19.00)

Editorial (ciqg dalszy ze strony 1-ej)

pierwszemu porozumieniv z jednq z
kompanii lotniczych. W kilka tygodni
pdzniej miato miejsce drugie porozu-
mienie umozliwiajoce tym razem loty
do Warszawy z siedmiu miast Francji i
po tej samej cenie |

Sadzac po reakcji, szczegdty otrzy-
majg nasi czytelnicy w nastepnym
numerze, dochodzimy do wniosku, ze
pomimo zaistniatych zmian w Polsce,
psychika niektérych ludzi, nie bez
znaczenia zresztq, nie zawsze nadgza
za ewolucjq...

Czyzby “stare dobre czasy autory-
tatyzmu nie pozostawity po sobie
przypadkiem spadkobiercow ?”

Zaistniate fakty pozwalajq nam na
stwierdzenie, ze odziedziczony w
okresie monopolu przywilej finansowy
utrzymywany jest nadal wszystkimi
mozliwymi metodami, kosztem polskich
pracownikow i skromnie zyjacych ren-
cistow, ktérym odbiera sie mozliwosé
udania sie do Polski transportem
samolotowym bez drastycznego ob-
cigzania finansowego.

Tak wiec nagle “Dzien dobry” stat sie
zroédtem szkodliwych informacii tracac
“prawo pobytu” w miejscu, gdzie
przed potudniem w dni robocze moz-
na go byto otrzymaé. W kilka minut
pdzniej “ladowat” w koszu na Smieci.

Zwrécilismy sie wiec do witadz
zwierzchnych z prosbq o wyjasnienie.
W odpowiedzi, zacytowano sprzecz-
ny z rzeczywistosciq motyw “To
miejsce nie jest depozytem reklam”!

Zwiqzek pomiedzy sytuacjq uprzy-
wilejowanq, wiadzq uprzywilejowanq i
naszq eksmisjq jest ewidentny.

Zanim przekazemy panstwu w na-
szym nastepnym numerze doktadne
szczegoty odnosnie naszej “eksmisji”,
pozwolimy sobie na sformutowanie
tego prostego wniosku kazda
wiadza czy osobistosci reprezenta-
tywne podpo-rzadkowujac sie naka-
zowi obrony intereséw prywatnych
zagtuszajac informacje kierowane
dobrem wigk-szosci Polakéw nie mogq
sobie rosci¢ prawa do bezstronnosci.

A co o tym sqdzq czytelnicy “Dzien
dobry” ? Dziekujemy za opinie.
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polonals
de Paris

3,rve André Del Sarte

75 018 Paris

métro Chdteau Rouge & Anvers
Tél. 01 42 62 32 95
Répondeur 01 42 23 36 45

EN POLOGNE

AMABASSADE DE FRANCE

ul. Piekna 1, 00-477 Warszawa

Tél. (22) 628 80 00 e Fax (39) 12 03 26
CONSULAT DE FRANCE

ul. Stolarska 15, 31-043 Krakow

Tél. (12) 22 18 64 ¢ Fax (12) 22 33 90
CONSEILLER ECONOMIQUE ET COMMERCIAL
DE FRANCE

ul. Piekna 1 , 00-477 Warszawa

Tél. (22) 622 35 55 o Fax (22) 628 71 89
CHAMBRE DE COMMERCE ET DE L’ INDUSTRIE
FRANCAISE (CCIFP) EN POLOGNE

ul. Krucza 16/22, 00-526 Warszawa

Tél. (22) 622 30 05/15 e Fax (22) 622 30 24
CHAMBRE POLONAISE DU COMMERCE
EXTERIEUR

ul. Trebacka 4, 00-950 Warszawa

Tél. (22) 26 02 21 e Fax (22) 27 46 73
CREDIT LYONNAIS

Plac Bankowy 2, 00-950 Warszawa

Tél. (22) 637 45 00 e Fax (22) 635 45 00
CIC

ul. Stawski 2, 00-193 Warszawa

Tél. (22) 635 55 32 e Fax (22) 635 80 77
SOCIETE GENERALE

ul. Stawski 2, 00-193 Warszawa

Tél. (22) 635 74 12 e Fax (22) 635 87 92
BNP

Al Jerozolimskie 65/79, 00-697 Warszawa
Tél. (22) 630 72 79 e Fax (22) 630 65 50
PARIBAS

PKiN - Plac Defilad 1, 00-193 Warszawa
Tél. (22) 656 76 10 ¢ Fax (22) 24 88 67
ASSURANCE FRANCAISE EN POLOGNE (AGF)
ul. Foksal 11, 00-372 Warszawa

Tél. (22) 26 14 73 o Fax (22) 27 75 62
ALLIANCE FRANCAISE EN POLOGNE

ul. Piegkna 1, 00-477 Warszawa

Tél. (2) 628 84 01 e Fax (2) 628 40 99
INSTITUT FRANCAIS DE KRAKOW

ul. Sw. Jana 15, 31-017 Krakow

Tél. (12) 22 09 82 ¢ Fax (12) 22 71 76
AVOCATS FRANCOPHONES EN POLOGNE
Warszawa - L. Zbieranski (22) 620 21 22
Warszawa - Johanna Karniol (22) 27 48 08
Wroctaw - A. Ludwikowski (71) 73 47 92
Krakéw - M. Wasilewski (12) 22 84 66
1.6dz - Bozena Banasik (42) 32 04 05

e resiauf"“' %@ ZZ@@@,@

ADRESSES UTILES

™=(C.€.I)) paris-liége)
AUTO-ECOLE + NAUKA JAZDY

centre d’éducation routiére

* Cours et examen
en frangais et en polonais

e Nauka i egzamin
w jezyku francuskim i polskim
C.ER. 44, rue de Clichy 75009 Paris
métro Liege ou P1.Clichy

tél. 01 48 74 74 58
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EN FRANCE

CONSULAT DE POLOGNE

2, rue Geiller, 67 000 Strasbourg

Tél. 03 88 25 7072 * Fax 03 88 36 21 09
e/mail 1000304@ compuserve.com
www-http:/ /ourworld.compuserve

com/ homepage/KGStrasbourg

CONSULAT DE POLOGNE

45, bd Carnot, 59 800 Lille

Tél' 03 20 06 50 30 * Fax 03 20 06 58 24
ConsuLAT DE POLOGNE

79, rue Crillon, 69 006 Lyon

Te| 04 78 93 ]4 85 e Fax 04 78 93 56 37
CONSEILLER ECONOMIQUE ET COMMERCIAL DE POLOGNE
86, rue de la Faisanderie, 75 116 Paris

Tél. 01 45 04 10 20 * Fax 01 4504 63 17
INSTITUT POLONAIS

31, rue Jean Goujon, 75 008 Paris

Te| 01 53939013 » Fax 01 45 62 07 90
CENTRE SCIENTIFIQUE DE L' ACADEMIE POLONAISE DE PARIS
74, rue Lauriston, 75 116 Paris

Tél. 01 45 53 15 49 o Fax O1 47 55 46 97
BIBLIOTHEQUE POLONAISE

6, quai d'Orleans, 75 004 Paris

Te| 01 43 54 35 6]

CENTRE DE CIVILISATION POLONAISE

18, rue de la Sorbonne, 75 005 Paris

Tél. 01 40 46 27 15 » Fax O1 40 46 27 14
Bank Potska Kasa Opiexi (sa) PKO

23, rue Taitbout, 75 009 Paris

Tél. 01 48 01 34 34  Fax 01 42 47 15 38
ALLIANCE FRANGAISE (enseignement du frangais)
101, bd Raspail, 75 006 Paris

Tél. 01 45 44 38 28 o Fax 01 45 44 89 42
Lycée LAMANDE (enseignement du polonais)

15, rue Lamandé, 75 017 Paris

Tel 01 42 28 66 38

FRANCE - POLOGNE ENTREPRISE

23, rue Taitbout, 75 009 Paris

Tél. 01 48 01 33 18 » Fax 01 48 01 33 20

CHARCUTERIES POLONAISES
ainsi que

cornichons, pains, pierogis, gateaux au pavot et
fromage blanc, biéres Zywiec, Okocim

et beaucoup d’autres produits polonais

CHARCUTERIE MANOREK
6, rue Oberkampf 75 011 Paris
(o 40 m du Métro Menilmontant)
rdi au samedi $h30-13h30 & 16h30-19h30
dimanche 9h-13h

@ 0143558644

sur les marchés a
AULNAY sous Bois, ST DENIs, LEs LiLAs

Niedrogie

BIURO POGRZEBOW
[francusko-polskie
POMPES FUNEBRES
ASSISTANCE
INTERNATIONALE

39, rue Calmette Koszty pogrzebu
14 120 Mondeville i transportu ciata
. do Polski

) 78 25
Tel. 02 31 78 2593 14 000 F

ou 0231743245
Fax 02 31 3498 93

POLSKI INSTYTUT UNIWERSYTETU
Profesor Michel MASEOWSKI
Université de Nancy 2
3, place Godefroy de Bouillon
BP 3397 54015 NANCY

Bliskie polozenie od metra,
dworcéw kolejowych i obwodni-
cy paryskiej. Hotel posiada res-
tauracje, bar, mozliwo$é obiado-
kolacji, $niadann w cenach ekono-
micznych. Specijalizacja w przyje-
ciach klienteli indywidualnej i
grup od 25 do 50 oséb. Caly per-
sonel méwiacy po polsku.

Tel. (z Polski)
331424987 15
Fax 33 142 06 3291

3, rue de Chaumont
75 019 Paris

Polska, mtodziezowa grupa muzyczna, zagra do tafca
na przyjeciu weselnym lub zabawie.

Gwarantuje muzyke polskq, program dla

starszych i mtodych, wysokq jakos¢ brzmienia,
wypracowanq ha hajnowszym sprzecie.

Tel. O1 46 82 73 67

PARADOX

ST

SKLEP RONALBA
PRODUITS POLONAIS
CHARCUTERIES ® FROMAGES ® PATISSERIES ® WODKAS
mardi-vendredi-samedi 9h-19h
mercredi-jeudi 9-13h et 16-19h  fermé lundi
60 Fg Saint-Denis 75 010 Paris

tél. 0147 70 98 38

[@.CONTINENT

WSZYSTKIE UBEZPIECZENIA
André CIOLKOWSKI

Agent général d’assurances

Tél. 01 43 16 69 54 Fax 01 43 16 69 50
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PoLSKLE PRODUKTY

... produits polonais...

potrawy garmazeryjne, chleb, wedliny,
ogorki, piwo, sernik, makowiec

lats cuisinés d’EuroPe Centrale
pains, charcuterie, cornichons, biere,
sernik, roulé au pavot

Christian & Nathalie
1, rue de la Cité Universitaire

75 014 PARIS
Tél. 01 45 88 36 66






